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ERTELEM ES ERZELEM - UJ MAGYAR FORMAERZEK

e A design vildga talan soha nem hordott magdban annyi Gszttnzést és inspirdlo erGt, mint ma.
A technikai eszkdztdr rohamos gazdagoddsa, a digitalizdlds térhaditdsa, az oj ,high-tech”
targytipusok megjelenése viszonylagossd tette a megszokott léptékek, méretek és anyagok
hagyomanyat. A mind Gsszetettebb miiszerek, eszkozok, berendezések haszndlatdt a végletekig
leegyszer(sitett formdk és meglepd tulajdonsdgd anyagok alkalmazdsa tamogatja. A formatervezd
sikere a bonyolultsagot mikadd egyszeriiséggé emelni képes alkotd tehetségén molik.

o £7 a folyamat életre hivta Gnmaga ellentétét is: a targykultira 6si hagyomanyainak
Ojraértelmezését. A természetes anyagok, tradiciondlis motivumok dtvozése a megmunkalds

és a haszndlat Gj ,hiperteret” kindlo rendszereivel varatlan, megtermékenyitd kulturdlis élményt
eredményez. ® A Magyar Formatervezési Dij — a magukat ift is megmutatok mezdnye —

0j érzékr6l tandskodik. Akdr a 2006 Industrial Design Excellence Awards (IDEA), akdr mas

vildgforum tiskrébe pillantunk, az egyideji és fiiggetlen f6 itthoni dramlatok azonosak.



A design hazai elhivatottiai sziletett természetességgel élik meg a felismert vezérelvet: , Think Globally, Design Locally”.
e |dén az MEDISO izotdpos szivvizsgdloja, Cosovan Tamds Electrolux haztartdsi porszivoja vagy a Geppetto Design és
Bay Zoltdn AIRT high-end hangfala eréiteljes kifejezése a modemizdcio szellemének. Ugyanakkor a személyesség kifino-
mult érvényesitésének csicspéldai Kaintz Regina FU-SZER ékszerkollekeigja, Fehér Beatrix CAMOU Gltozek- és iegészito
csaladia vagy Gera Noémi papirékszerei. A Bodza Csoport ,izenetes” turistakollekcidjo pedig szellemes tudatositds

és szikségletteremtés. @ Az Ertelem és az Frzelem jdr it jegyben: a fiatal, tehefséges 6j magyar formaérzék — tervezok

és mohelyek — kozds jegyében. Kovesse 6ket ugyancsak kettds — véllalkozoi és fogyasztoi — figyelem!

Dr. BENDZSEL Miklos

a Magyar Szabadalmi Hivatal és a Magyar Formatervezési Tandcs elngke



SENSE AND SENSIBILITY — THE NEW HUNGARIAN SENSE OF DESIGN

e The world of design has probably never had so many challenges and such a power of inspiration as it does
today. The rapid growth of technology and tools, the spreading of digitalisation, the emergence of new ‘high-tech”
objects shook the traditions concerning scales, dimensions and materials. Extremely simplified shapes and
materials of surprising qualities support the use of more complicated instruments, tools and appliances.

The success of the designer depends on the creator's skill in transforming complexity into working simplicity.

o This process has also brought about an apposite trend: the rethinking of the ancient traditions of object culture.
The combination of natural materials and traditional motives with the new hyperspace created by work and

use techniques results in an unexpected but inspiring cultural experience. ® The Hungarian Design Award

— the designers presenting themselves also at this forum — testifies of a new sense of design. Whether we look
at the 2006 Industrial Design Excellence Awards (IDEA) or any other world forum, the contemporary and
independent Hungarian mainstream seems to be identical. The leading representatives of Hungarian design live

and practice the main principle ‘Think Globally, Design Locally” with a natural-born sense.



e This year, MEDISO's isotope heart tester, Tamds Cosovan's Electrolux household vacuum cleaner and the AIRT high-
end loudspeaker by Geppetto Design and Zoltdn Bay are the products that strongly reflect the spirit of modernisation.
At the same time, there are examples of the most refined personal statements such as Regina Kaintz's FU-SZER
jewellery collection, Beatrix Fehér's CAMOU clothing collection and accessories and Noémi Gera's paper jewellery.
Finally, the Bodza Group's tourist collection with ‘messages” is a very smart combination of raising awareness and
creating a need. ® What we see here is sense and sensibility going hand in hand: young and talented designers

and workshops have created the new Hungarian sense of design. | hope that both entrepreneurs and consumers

will bestow increased attention to them.

Dr. Miklés BENDZSEL

President of the Hungarian Patent Office and Chairman of the Hungarian Design Council



MEMBERS OF THE JURY

Prof. LENGYEL Istvan
formatervezé mivész, tanszékvezetd egyetemi tandr,
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem, a Birdlobizottsag elndke
Designer, Head of Department, Moholy-Nagy University of Art
and Design Budapest , Chairman of Jury

BRADA Judit
bortdrgytervezé-mivész

Leather art designer

DEES Eniko
Munkdcsy-dijas textiltervezd mivész, tanszékvezett,
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Munkdcsy Prize laureate Textil Designer, Head of Department,

Moholy-Nagy University of Art and Design Budapest

GONZALES Gabor
Ferenczy Noémi-dijas, Gvegtervez6 mivész,
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Ferenczy Prize laureate Glass Designer Artist

Moholy-Nagy University of Art and Design Budapest

dr. GERI Istvan
a Fogyasztovédelmi Fofelugyeldség
foigazgatoja
Director-General of the General
Inspectorate for Consumer Protection



MEMBERS OF THE JURY

HERCZEGH Laszlo
formatervezé mivész, senior product designer,
Phillips Design
Designer, Senior Product Designer,

Phillips Design

dr. JANZSO Tamas
miszaki igozgato, Rehab Rt.
Technical Director, Manufacturers and
Distributors of Rehabilitation
and Medical Devices

Jerzy POREBSKI
formatervezé mivész, a Varsoi Mivészeti Féiskola
tanszékvezetdje, Lengyelorszdg
Designer, Head of Department, Academy of Fine Arts

in Warsaw, Poland

ZSOTER Laszlo
Ferenczy Noémi-dijas grafikusmiivész,
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Ferenczy Prize laureate Graphic Artist

Moholy-Nagy University of Art and Design Budapest

WILHEIM Gabor
Ugyvezetd igzgato,
Kanizsa Trend Kft.
Managing Director,
Kanizsa Trend Ltd.
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MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ  TERMEK
HUNGARIAN DESIGN AWARD e PRODUCT

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ « TERV
HUNGARIAN DESIGN AWARD ® CONCEPT

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ  DIAKMUNKA
HUNGARIAN DESIGN AWARD o STUDENT

AZ OKTATASI ES KULTURALIS MINISZTERIUM KULONDIJA
SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE MINISTRY OF EDUCATION AND CULTURE

A NEMZETI KUTATASI ES TECHNOLOGIAI HIVATAL KULONDIJA
SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE NATIONAL OFFICE OF RESEARCH AND TECHNOLOGY

A MAGYAR FORMATERVEZESI TANACS KULONDIJA
SPECIAL PRIZE AWARDED BY THE HUNGARIAN DESIGN COUNCIL

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS



A FUNKCIO LUXUSA - WINKLER Nora

o Nemrégiben készitettem egy interjGt amiben egy friss tanulmdnykatet, amagy eléggé sokkold ténymegdllapitasairal volt sz6. A kutatdsok az ipar-
mivészet helyzetérdl, valtoz szerepértl szoltak, nagy reprezentativ mintdknak feltéve rengeteg kérdést, olyanokat mint, hogy milyen tarsadalmi
elismertséget tarsit e szakmdhoz, ha vdsérol valamit, milyen szempontok alapjdn teszi, vagy hogy mit is szdl, ha a gyereke Ggy dant, designer lesz.
300 oldalon zajlik az orszdg tesztie, a Rubik kockdrdl szinte mindenki tudja hogy magyar termék, de — nézziink szembe vele — a megkérdezettek
nagy része, a szép targyakat alapvetden felesleges luxusnak farfja. ® Persze szép is lenne, ha a Kényvhétre megjelend versantoldgia kildn kis
mellékletben hozna mérési eredményeket, hogy a telies populdcio szerint elképzelhett-e az, hogy az élet azért kdltészet nélkiil is lepereg valahogy.

De bdrmit is mondandnak, azt hogy vers, nem kéne kiilon elmagyardzni. Ezzel szemben az iparmiivészekrdl élo kép, hogy 6k azok, akik a tizzomdncot
és a kerdmidt készitik, de nemritkdn a sz6tteseket is, meglehetdsen hidnyos. Innen indulunk, — ahogy a kartydban mondidk, ha dsszeadtdk mit émek

a kanasztdk és jshet az apromunka a lapokkal — tehdt, ide landolnak a designerek. A termék mint kategaria, definicioja szerint; gydrthatd és
kereskedelemben forgalmazhato, vagyis elindulhat az emlitett dllitasokkal is jellemezhetd piacon. Ha én szoba johetd vasarlo vagyok, akkor nekem
tetszenek a Fi-szer ékszerkollekcio konnyd és a bort szabdlytalanul cirogatd szdlacskéi, a Camou szupervdrosi dltozékei, épitészeti elemekkel telepakolt
szoknyi, poloi és taskdi pedig, nem erdlkgddsen érdekesek, hanem statementek, tényleg mondanak valamit majd a viseldjikrdl. ® Ha ezek még mindig
a funkciora racsimpaszkodd, dncéld luxus-esztétikai gyeknek hangzanak, akkor jgjjon a Nucline sziwizsgdlo desk, amibe — kiemelném: a beteg
érzelmeinek olddsa adta az indokot a DVDHejdtszo elhelyezésére. Ebben az egy finom kis részlethen szerintem benne van ennek az egésznek a lényege,
hogy haho, hello, ok itt nem maguknak korongoznak a tibeti relax-cd-re, hanem azon gondolkoznak, hogyan lehet majd valami nekiink jo, rankszabott,

kézredllo és valahogy egyszerre csak otthonos. Olyan, ami jo érzés.



LUXURY OF FUNCTION - Nora WINKLER

® | recently made an interview in which the shocking findings of a new volume of studies were also brought up. These studies presented the current situation
and the changing role of industrial design, putting a series of questions to a major representative sample of the population including the questions: what social
recognition do they attribute to design, what are the key considerations when they buy something and what would be their reaction if their child decided to
become a designer. The nation's test is published on 300 pages. Everybody knows that Rubik's cube is a Hungarian invention but, let's face it, most of the
people questioned regard beautiful objects as basically excessive luxury. @ Of course, it would be nice if the anthology published for the Book Week had

a special section publishing the results of a survey in which people were asked whether they could imagine life without poetry. Whatever they would answer,
it is needless to explain what a poem is. In contrast, the general concept of a designer is that they are those folks making enamel and ceramics and, yes,
sometimes hand-woven fabrics, too. This is the basic sum — as canasta-players say affer adding up canastas before counting the individual cards — i.e. this is
the pigeon-hole in which designers end up. @ A product is by definition manufactured and commercially distributed, i.e. it can be launched in a market which
is also characterised by the above attitudes. If | were a potential buyer, | would like the light fibres of the Firszer jewellery collection that playfully tickle my
skin, while Camou's super city clothes collection, its skirts, tshirts and bags packed with architectural components are not artificially interesting but they are
‘statements', they really say something about their wearer. ® And if these sound arbitrary, luxury-aesthetic issues revolving around function then let us take
the Nucline heart-examination desk in which a DVD player was built in order to ease the patient's anxiety. This small detail expresses in my opinion the point
of the whole thing: hey-hello, we do not do it for our pleasure while listening to a Tibetan relaxation (D; we are trying to find out how to make something

that is good for us, tailored to our individual needs, practical and at the same time makes us feel like home. In short: something that feels good.



® A vastag, strapabird munkaruhdzati
szovetekre szitanyomtatdssal felvitt
mintdk, amelyek varosképi részleteket
abrazolo fotok alapjan késziltek, rendkivil
dekorativan hatnak a semleges szind,
homogén anyagokon. Ugyanakkor
stilusosak is: igazodnak az aktiv életet
8l6 viseloik egyéniségéhez.

o A birdlobizottsdg értékelése:

Uiszert, komplex gondolkoddsmadbl
szilletett, friss szemléletii kollekcio,

0z anyagtervezéstdl az egymassal
varidlhatd, egymast kiegészitt oltozé-
keken keresztiil az Gvekig, taskdkig.

e The images screen printed on the thick
and hard-wearing working clothes were
made on the basis of cityscape photos and
have a very decorative effect on the
natural coloured homogeneous materials.
At the same time, they are also stylish:
they harmonise with the character of their
wearer who leads a busy life.

o The Jury's evaluation: A very inventive
collection resulting from a new and complex
way of thinking, from the design of materials
through variable and interchangeable pieces
of clothing to belts and bags.

HUNGARIAN DESIGN AWARD
e PRODUCT
CAMOU varosi
kéepekkel dekoralt
oltozetek

és kiegészitok
CAMOU clothing and
accessories decorated
with city images
Alkotd / Designer
FEHER Beatrix
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HUNGARIAN DESIGN AWARD

e PRODUCT

FU-SZER ékszerkollekdio
FU-SZER jewellery collection
Alkoto / Designer

KAINTZ Regina

e Anyaganak természetes rugalmassdgan alapul

a kollekcio (nyakék, karlanc, gyir) haszndlata.
Esztétikai hatdsanak titka pedig az organikus, filigran
forma: a 2 mm-es ezistcsivek hajszalvékony
acélsodronyszdlakban dgaznak szét, és — mintha
csak termésik volna — eziistpontokban végzédnek.

o A birdlobizottsdg értékelése: Megjelenésében
esztétikus, konnyed, légies, friss, ide. Szimpatikus

a nemes anyag (ezist) és a fémszdlsodrony tdrsitdsa.
A szinvildga visszafogott. Ujszerisége

és varidlhatosaga egyedilallo. Felvétele kinnyedén
és gyorsan lehetséges. Egyardnt hordhatd

egyedi és hétkoznapi alkalomra is.

e The collection's concept (necklace, bracelet, ring)
is based on the natural flexibility of its material.

Its aesthetical secret lies in its organically delicate
shape: the 2mm thin silver pipes branch out in hairlike
steel wires and have a silver tip as if they bear fruits.
e The Jury's evaluation: It looks aesthetic, light,
ethereal, fresh and new. It is a good idea to combine
a precious material (silver) with metal wire.

Its colours are moderate. It is unique in its
inventiveness and variability. It can be easily and
quickly put on. It can be worn for special

as well as everyday events.






e Fqyszerre bardtsdgos és — a vizsgdlat szempontjabol —
praktikus ez az dlést koriloleld forma. A kordbbi fekvé
konstrukciokkal szemben it a beteg székben iilve, karjait

a pultra helyezve, vizsgdlat kdzben nyugodtan nézheti

a képerny6t, ami az orvosnak is elényds. Helytakarékos
kialakitdsa szintén nagy erénye a miszernek.

o A birdlabizottsdg értékelése: A Mediso Kft. terméke egy

olyan magyar termék, amely a nemzetkdzi egészségiigy

piacan bemutatottakkal versenyképes, tgy technologiailag, mint
formatervi, ergonomiai kialakitsaban. Nemcsak egyszerd,
konnyen dtlathato, elsd latasra is érthetd formai kialokitasat
értékelte a zsiri, hanem azokat a megoldasokat is, amelyek

a gyakran felfokozott lelkidllapothan érkezd betegek
megnyugtatdsat, kényelmét célozzak.

e This form that embraces the seat is friendly and at the same
time practical from the aspect of the examination. Contrary

to the previous designs, the patient can sit in a chair and
comfortably watch the screen while putting his or her hands on
the counter, which is also advantageous for the doctor. Another
important benefit of the instrument is its economical size.

e The Jury's evaluation: Mediso Kft's product is a Hungarian
product that is competitive with comparable products

on the international healthcare market in terms of technology,
design and ergonomy. The Jury appreciated not only its simple
and transparent external design, which can be grasped

at a glance, but also the solutions that are designed

to calm down and offer comfort to patients

who often arrive in a highly emotional state.

Ay

Ay

HUNGARIAN DESIGN AWARD
e PRODUCT

NUCLINE™ CARDIO DESK
kétdetektoros

izotopos szivvizsgalo
NUCLINE™ CARDIO DESK
double-detector isotopic
heart analyser

Alkotok / Designers
SCHWARCZKOPF Attila
Dr. BILLING Adam
BENDZSEL Tamas
PIROS Attila

Gyartd / Manufacturer
Mediso Kft.






NOMADRUHA - TAMAS Pal

© A nomadoknak nem volt utazéruhdjuk. Persze, a taborban vagy a satorban, jurtdban, amikor elfordultak a kilvilagtdl, levetették a lovaglokabdtot.
Mara a kint és bent o szabadidé-ruhdzathan felcseréladaitt. Uj fogyasztocsoportok, egyre inkabb feldarabolodd utazdsi piacok és dtrendezddd politikai
hatdrok [ebben az Eurdpaban kzelebb van a francia Déli Part, tavolabb a Krim] fogalmazzdk djra az Utazdst. Az elérhetd sebesség mint témegaru,
mdr masként jeldli ki az Gticélokat. Taldn ezért is a Bodza csoport poloinak magyar falunevei, a fapados repilétarsasagok kordban, egy Karpdt-
medencei djabb Atlantisznak lesznek részei. Ez az Atlantisz persze, még csak félig kerilt viz ald. A polok falvai élnek, sokféleképpen dnfenntartok.
Polgdrai ma sem lathatatlanok — a kdmyezé varosokban vésdrolnak, gydgyitidk betegeiket, tanittatidk gyermekeiket, de mint terek, mint bejdrhato,
meg|df]élhetd helyek, mér nem léteznek a nagyvéros, s elsésorban a budapesti kozéposztdly szamdra. Udil6falvak nincsenek a Bodza triksin,

a tobbit pedig, kilondsen dnndn jokedvébél, Gnmegvalositdsa szinhelyeként, a varosi ember ma inkabb elkerilli. Persze, ezek az dtiruhdk fiataloknak
késziltek. Rendben, de azért mdr ma is egyre tobb a magyar tarsadalomban az idds, viszonylag fogynak a fiatalok. Tudjuk, hogy az utazok,

még a mdr hozzdnk idelatogatok kozott is egyre tobb az iddsebb, az érett kord. Ha egy kicsit jobban kezdink élni, télink egyre tobben utaznak
majd ebbdl a korosztdlybol. De hat milyen lenne az 6 utazéruhdjuk? Nekik milyen Gti életmadot dlmodunk? A kollekcid biztos masmilyen lenne,

de a falunevek maradhatndnak. A déli szigetek, s a nagy eurdpai mozeumok utdn taldn ismét felfedezzik e Karpat-medencei helyszineket.

A szabadidds trendek jol lathatok: eskapizmus [menekiilés a megszokott varosi halozatokbol], a kozds idGeltoltési mintdk novekvé elutasitdsa,

er6sodd technikafiiggbség. Ez a ,trip” mdr nemesak a fiataloké, s sokszor egyszerre tér-, és idéutazds is. de hogyan kellene dltzkadni?



URBAN NOMADS - Pil TAMAS

e The nomads had no travelling clothes. OF course, they took off their riding coats in the tent or yurta when they left the outer world behind. Today, the terms
‘indoors" and "outdoors" are used interchangeably in the leisurewear industry. The concept of travelling needs rethinking after the emergence of new
consumer groups, increasingly segmented travel markets and redrawn political borders (in our new Europe the Southem Coast of France is nearer than

the Crimean Peninsula). The higher speed available to all changed the spectrum of available destinations. Perhaps that is why the Hungarian village names
written on the tshirts of the Bodza Group will become parts of a new Atlantis in the Carpathian Basin in the era of low~cost airlines. This Atlantis is only
half-way under the water. The villages on the tshirts are still alive and capable of sustaining themselves in many ways. Their citizens are not invisible

yet - they do the shopping, have their ill relatives treated and their children educated in the nearby towns. Still, for the middle-class of big towns, particularly,
of Budapest, they do not exist anymore as walkable and liveable places. There are no holiday villages on the tshirts of Bodza and all others are avoided
by the townsfolk unless they have to visit them. Naturally, these travelling clothes were designed for the youth. That's all right, but let us not forget that
the old-aged make up an increasing portion of Hungarian society and there are relatively less young peaple. And as we know, the number of elderly people
is increasing among travellers including those visiting our country. Once life standards start to improve, there will be more and more travellers coming from
this age group. But what should their travelling gear look like? What kind of 'travelling way of life" would we imagine for them? The collection would
cerfainly be different but perhaps the village names could remain. Affer the Mediterranean Islands and the big European museums, we could re-discover
these spots of the Carpathian Basin. Leisure time trends are clearly identifiable: escapism [getting away from the conventional city networks], increasing
rejection of community programs and growing dependence on technology. This 'trip" no more belongs only to the youth and it is very often a travel

in space as well as in time. How should one get dressed for this?



MAGYAR
FORMATERVEZESI DiJ
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HUNGARIAN DESIGN AWARD
o CONCEPT

BODZA STOPP
vtazoruha-kollekcio
BODZA STOPP

travel clothing collection
Alkotok / Designers
Bodza csoport:
CSERGO Noémi,
KERESZTURY Kata,
NAGY Jolia,

ORBAN Ivett,
SOMOGY! Agnes

e A nydron a vilagot jdrd fiatalok szamdra tervezett
len- és pamutdltozékek mind praktikus megolddsaikkal
(sok zseb, kombindlhatosag, multifunkcionalitds),
mind a piktogramok stilusdt idéz6 diszitményeikkel

iol szolgdliak az utazdst, mikozben az érdekes
helységnevekkel kedvet is csindlnak hozza.

o A birdlobizottsdg értékelése: Az dltalaban haszndlt,
ismert cégek jeleivel elltott, bandlis utazdsi

és sportdltozettdl hatdrozottan eltérd, egyedi kollekciot
hoztak létre. A projekt o formatervezés nagy
szabadsagaval, valamint humorérzékkel jellemezhett,
nagyon jellegzetes, kannyen felismerhetd és
szimpatikus alternativat teremtve ezdltal a piacon.

e The flax-linen and cotton clothes designed for young
people travelling in the summertime are very practical
for travelling thanks to their sensible solutions

(many pockets, combinability, multifunctionality)

as well as o their decoration that reminds us

of pictograms. The interesting placenames also

mean an additional incentive for travelling.

e The Jury's evaluation: The authors managed to

create a unique collection that clearly differs from any
general sports clothing that uses the logos of brands.
This project is characterised by the great liberty of design
and humour. Thereby, it creates a very individual, easily
recognisable and likeable alternative in the market.






A VASARLO A LEGNAGYOBB DIZAJNER - FOLDES Andras

o A fdbb galaktikus civilizaciok mindegyike harom jol elkilanild szakaszt élt at térténelme sordn. Ezek a Tdlélés, a Kivancsisag és a Kifinomultsdg,
mds szoval a Hogyan, a Miért és a Hol fazisai. @ Az elsd fazis jellemz kérdésteltevése: Hogyan szerezhetnénk egy kis ennivaldt?; a masodiké:
Miért kell ennie az embernek ?; mig a harmadikat leginkabb a Hol vacsordzzunk ma este? kérdésével lehet jellemezni.” ® Az ismert vilagegyetem
legfilozofikusabb humoristdja (vagy leghumorosabb filozofusa), Douglas Adams foglalta igy dssze a kultirdk fejlédésének stadiumait. Bar az ir

a Vendéglé a vildg végén kapesan vezette elg o fentieket, meglatdsai a formatervezés evoldciojara is kannyen dtiltethetok. Hogyan készitsek
iléalkalmatossdgot? — tette fel maganak a kérdést az évezredekkel ezeldtti formatervezd. Miért kell a székeknek éppen négy Idb és egy hdttdmla?
— gondolkozott el aztdn korunkhoz kdzelebb él6 utoda, hogy végiil, a dizdjnra fogékony kortdrsaink, a kavé félott athajolva azt kérdezzék:

Nem tudja valaki, hol kaphatd az a jdpofa, dtldtszé, Philippe Starck szék? e Hiba lenne persze mostantdl a leirtakra épiteni a dizdjntorténelmet,
de a gondolatmenet azért ramutat arra, hogy kimyezetiink alakitdsaban egyre nagyobb a szerepe a felhaszndld kifinomultsdganak. A fogyasztoi
kultira kiteliesedésével elképesztd tomeg( targy kozil valaszthatunk. A tomegtermelésnek és az életszinvonal lassd, de azért lathatd
emelkedésének hala, egyre inkdbb nem anyagi lehetdségeink, hanem izlésiink hatdrozza meg kémyezetiinket. ® A vdsrlo dénti el, hogy mi az,
amit figyelemre méltat és mi az, amibdl divatot, azaz végul kultdrat csindl. A vasarlo az, aki sztdrrd tesz formatervezoket, vagy feledésre itél
tehetségeket. A vasarld a legnagyobb dizdjner. @ A vasarlo szerencsére — ha nem is konnyen — de tanithatd. Példaul Ggy, hogy a raldtdssal
rendelkez6 szakemberek kivdlogatidk és bemutatidk szdmara az 0j, értékes formakat. Dijakat osztanak ki. Kidllitasokat rendeznek. Bemutatjdk

az 0j frendeket. A Legnagyobb Dizdjner ugyanis, csak igy végezhet jo munkat.



THE BUYER IS THE GREATEST DESIGNER - Andrds FOLDES

e ‘The History of every major Galactic Civilization tends to pass through three distinct and recognizable phases, those of Survival, Inquiry and
Sophistication, otherwise known as the How, Why and Where phases.” ® “For instance, the first phase is characterized by the question How can
we eat? the second by the question Why do we eat? and the third by the question Where shall we have lunch? ” (Douglas Adams, The Hitchhiker's
Guide to the Galaxy, 1980) e So were the development phases of cultures summarised by the most philosophical humorist (or most humorous
philosopher) of the known Universe, Douglas Adams. Although the author wrote this with reference to The Restaurant at the End of the Universe,
his thoughts can be adapted easily to the evolution of design, too. How should | make a chair? asked the designer who lived thousands of years
ago. Why should a chair have exactly four legs and a backrest? — wondered his more recent successor and, finally, our design-sensitive
contemporaries ask the following question leaning over their coffee: Does anybody know by chance where | can buy those funny, transparent
Philippe Starck chairs? e [t would be a big mistake to rewrite the history of design alongside this concept but these thoughts do demonstrate

to us that the sophistication of users plays an increasingly important role in shaping our environment. With the development of consumerism,

we can choose from an immense amount of objects. Thanks to mass production and the steady but tangible growth of our living standards,

our environment is determined less and less by our financial means but by our taste. e It is the buyer who decides what is interesting for him

or her and what will become a trend and eventually an entire culture. It is the buyer who makes designers stars or forgotten talents. The buyer is
the greatest designer. ® Fortunately, buyers can be taught - even if not easily. For example by experts with an insight who can select new and
valuable designs and present them to the buyers. Grant awards. Hold exhibitions . Present new trends. Because it is only in this way that

the Greatest Designer can do a good job.



e A tirgy legfdbb erénye, hogy szokatlan formajdval

is egyértelmien utal haszndlatdra. Részleteiben is
kivaloan megoldott, mert porszivozas kozhen kézre esnek
a kezelégombok. Tarolasa egyszeri: falhoz tamaszthato,
mig elGdei bonyolult és sok helyet igényld konstrukciok.
o A birdlobizottsdg értékelése: Szakit a hagyomdnyos
porszivo konstrukcios és formai megoldasaival,

eqy sepriit szimbolizdlo, kompakt formdban Gtvozi

a porszivo funkcioit és formdjat. Kezeldszerkezetei

a formahoz illeszkedden helyezkednek el, figyelembe
véve a célcsoport igényeit. Uzemeltetése a mai
igényeknek megfelelden vezeték nélkili, akkumuldtoros.
e The key asset of this design object is that its function
remains clear despite its unusual shape. Also its details are
excellently designed because control buttons are easily
reached during operation. It can be simply stored: you just
lean it to the wall, in contrast with its predecessors that
are more complicated and need more space.

e The Jury's evaluation: The project breaks away

from the traditional construction and design of vacuum
cleaners: it combines the vacuum cleaner's functions

and shape in a compact form resembling a broom.

Its control devices are arranged in harmony with the

form also taking into consideration the needs

of the target group. It can be operated wireless,

on batteries, according to today's needs.

HUNGARIAN DESIGN AWARD
o STUDENT

WITCH Electrolux
haztartasi porszivo
WITCH Electrolux

household vacuum cleaner
Alkoto / Designer
COSOVAN Tamas
Megrendeld / Client
Electrolux Lehel Kft.
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest
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MAGYAR
FORMATERVEZESI DiJ
o DIAKMUNKA
HUNGARIAN DESIGN AWARD
e STUDENT
Internettedzo
arculata

Internet teahouse

image design

Alkoto / Designer
KARDULECZ J. Nora
Nyugat-Magyarorszdgi
Eqyetem

The University of

West Hungary

o A filter s az egérmotivum szellemes
logova formdlt kombindcioja Gnmagdban
is telitaldlat. Az arculatterv komplexitdsa
szintén dicséretes: minden szikséges
formaban — a csészéktdl az itallapon

dt a csomagoldsig — kénnyed
szellemiségével igazodik kizonségéhez.
o A birdlobizottsdg értékelése:
Szellemes, kedves és dtletes vdlasz az
arculattervezés kérdéseire. Sokoldalisaga
és grafikai mingsége tette méltova

a formatervezési dijra.

e The combination of the filter and

the mouse motive into a humorous logo
is an award-winning idea in itself.

The complexity of the image design

is also praiseworthy; it is tailored to its
target audience with its easy-going
concept in every necessary form from
cups through the drinklist to packaging.
e The Jury's evaluation: This is a
humorous, nice and witty answer to the
questions of image designing. It is ifs
complexity and graphical quality that
made it worthy of a design award.






o A népmiivészeti, illetve népmivészeti eredeti
diszitomotivumokat a tervezé Girairta és a jol
megvdlasztott anyagokon azokat stilusosan
helyezte el. A folklor hiteles és egyszersmind
sziimealista festészet szolgdltat példat; ipar-
mivészethen ez hasonloan igényes vdllalkozds.
o A birdlobizottsag értékelése: A magyar
népviseletek motivumvildga és formakincse
szervesen jelenik meg az oltGzékeken,
alkalmazkodva a korszer( technoldgidhoz.

A modelleket az anyagok és szinek érzékeny
dsszevalogatdsa, kilanleges anyagtdrsitasok,
finoman alkalmazott diszitések jellemzik.

e The designer has redesigned decorating motives
originating from or inspired by folk art, and arranged
them on the properly selected materials with great
style. The surrealist painters of Szentendre set

an example for the authentic and at the same time
working transformation of folklore; now we have
a similarly outstanding concept in design.

o The Jury's evaluation: The motives and

forms of Hungarian national costumes are
organically combined on the clothes, adapted

to moder-day technology. The models are
characterised by the careful selection of materials
and colours, unusual combination of materials

and delicately applied pieces of decoration.

SPECIAL PRIZE

AWARDED BY THE MINISTRY
OF EDUCATION AND CULTURE
o CONCEPT
HAGYOMANYORZES

A DIVATBAN
ruhakollekcio

PRESERVING TRADITIONS

IN FASHION

clothing collection

Alkoto / Designer
MADARASZ Melinda






SPECIAL PRIZE

AWARDED BY THE MINISTRY
OF EDUCATION AND CULTURE
o STUDENT

PANTHA REI

interaktiv animacios film
PANTHA REI

interactive animation film
Alkotd / Designer

ERDELYI Judit
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest

® A gydngéd rajzokhdl megkomponlt film egy
paradoxon szilitte: a mozgdsrol szol, de arra
int hasonloan finom tonusban benniinket, hogy
meglljiunk és elgondolkodjunk arrdl, hogy
honnan jovink és hovd tartunk. S egydltaldn:
mi annak a folytonos cselekvésnek az értelme,
amely dthatia és akarva, nem akarva automa-
tizmusokra redukdlijo mindennapjainkat.

o A birdlobizottsdg értékelése: A hagyomanyos
animdcios technika és oz interaktivitds

mai kalandjanak kivlo Gtvozete. Személyes
és humdnus hangvétele, altemativdt és
menekilési iranyt kindl a vizudlis hotdsok
sokkolo démpingjében.

e (omposed of gentle drawings, this film was
born by a paradox: it is about moving but at the
same time it warns s in a similarly light tone
that we should stop and think about where we
are coming from and where we are going fo.
And anyway, what is the point in always doing
something, which characterises our everyday life
and reduces it to mechanisms?

e The Jury's evaluation: An excellent com-
bination of traditional animation technology
and foday's adventures in inferactivity.

Its personal and humanistic tone offers

an alternative to and a way fo escape from

the shocking flood of visual effects.






® A Geppetto Design Studio és Bay Audio dltal kézdsen
kifejlesztett AIR1 hangfal — nevéhez illéen — valoban hangfal.
Nem doboz, amely mindig teret kivan. Technikailag is kivalo:
nem kell hozzd kiilonleges erdsitd. Raaddsul dttefsz6,

ennél fogva — bar a hasonlo konstrukciokhoz mérfen magas —
barmilyen térben jol elhelyezhetd. Konnyen mozgathato,

mobil darab, amely széles talapzatdn szilardan megdll.

o A birdlobizottsag értékelése: A hangfal méreteiben

és formdjdban tokéletesen illeszthetd a lakotérhez, illetve
hanghisége a vildg legjobbjai kizé emeli. A Geppetto Design
filozofigjanak megfeleléen az atlatszo membrén és

a karilétte futo vékony fémrudak, amelyek kiilonféle
szinkombindcioban rendelhettk, dttetszévé, légiessé és

a kémyezethez jol illeszkedvé teszik o hangfalat.

e A joint development by Geppetto Design Studio and Bay
Audio, the AIRT loudspeaker is a piece of art and not a box
which always requires space. It is also excellent from the techno-
logical point of view: no special amplifier is needed. Moreover, it
is transparent which makes it easy to be installed in any space,
although it is somewhat higher than comparable products. It can
be easily moved and stands firmly on its wide base.

e The Jury's evaluation: Thanks fo its dimensions and form, the
loudspeaker can be perfectly fitted to the living space while its
sound fidelity is also among the best in the world. According to
the philosophy of Geppetto Design, the transparent membrane
and the slim steel bars running around it, which can be ordered
in different colour combinations, make the loudspeaker

transparent, ethereal and fit info its environment.

SPECIAL PRIZE

AWARDED BY

THE NATIONAL OFFICE

OF RESEARCH

AND TECHNOLOGY

e PRODUCT

AIR1 HIGH-END
hangfal

AIRT HIGH-END

loudspeaker

Alkotok / Designers

BAY Zoltan

Geppetto Design Studio:
ELEK Marton, ELEK Maté
Gyartd / Manufacturer
Bay Audio Bt.
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SPECIAL PRIZE

AWARDED BY

THE HUNGARIAN

DESIGN COUNCIL

o STUDENT

MOZGAS A PAPIRBAN
papirékszerek
MOVEMENT IN PAPER
paper jewellery

Alkotd / Designer

GERA Noémi
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest

o Az ékszerhez tudatunkban az érték fogalma tarsul; ezen
azonban itt & most szellemi értéket kell érteniink, hiszen

a munkdk otvstargyakhoz mérten rendkiviil olcso anyagokbal,
damil- vagy gumiszdlra fiizdtt, szines papircsikokbol készilnek.
Alkotojuk miivészi leleménye nemcsak szellemes, hanem
vdltozatos formdijo diszeket eredményezett.

o A birdlobizottsag értékelése: Szokatlan, kilinleges és

egyben izgalmas dolog papirbol (irdsra, csomagoldsra,
legttbbszor kommunikdcios feldletként haszndlt anyaghol)
ékességet alkotni. Az izgalmat és egyben a fesziltséget ebben
az esetben a tipikusan sik elemként haszndlatos matéria térbe
rendezése, mikadése sordn pedig, a hajszdlvékony,

szinte lathatatlan huzalok dltal nem vart harmonikus

formakka feszils, mégis lagy formavilag képezi.

e e associate jewellery with value but in this case the value

is purely intellectual because, if compared to goldsmith products,
the works are made of very cheap materials: slips of paper strung
on a nylon string. The artistic intelligence of their designer gave
birth to not only humorous but also diversely formed decorations.
e The Jury's evaluation: It is an unusual, special and at the
same time exciting thing to make jewellery from paper (a material
typically used for writing, packaging or as a communication
medium). The excitement and tension are created through
elevating the typically two-dimensional material into a three-
dimensional one while the extremely thin, almost invisible

wires give it a harmonic but still gentle shape.






o Ennek a kollekcionak a legftbb érdeme az, hogy nem akar
divatot indukdlni. A természetes cérma- és selyemorganzabol készilt
whak, anyaguk fakturdlis megmunkalasaval és transzparens
szineivel készitojiknek azt az élményét kozvetitik, amit

az Orok Varos keltett benne harménididval és vitalitasaval.

o A hirdlobizottsag értékelése: Roma architektirdjdnak maltat idéz6
struktardi, felileti anyag- és szinvildga ihlette az anyagmanipuldcioval
elddllitott, személyes hangvételd kollekciot, amely a szabds-varrds-
technikdk klasszikus alkalmazdsanak kivaltasaval készilt.

A harménia, a természetesség, egyediség, a kannyed elegancia
iellemzi az izgalmas, kreativ formavildgot.

e The biggest achievement of this collection is that it does

not want fo induce a fashion trend. Made of synthetic and silk
organza, these clothes recall with their manually processed materials
and transparent colours the harmony and vitality of the Ftemal

City that the designer experienced when she was there.

o The Jury's evaluation: This absolutely personal collection created
through manipulation of material was inspired by the historical
structures of the ancient Rome which replaced the traditional cutting
and sewing techniques. The result of rethinking traditional cutting
and sewing techniques, this personal collection was inspired by

the antique structures, surface materials and colours of Rome and
made by means of material manipulation. The exciting

and creative designs are characterised by harmony,

naturalness, individuality and plain elegance.

SPECIAL PRIZE

AWARDED BY

THE HUNGARIAN

DESIGN COUNCIL

o STUDENT

Houte Couture-kollekcid
romai inspiraciokra
Haute Couture collection
inspired by Rome

Alkotd / Designer
MESTER Déra
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest






EXHIBITED WORKS
 PRODUCT
FENYSZONYEG
LIGHT CARPET

Alkoto / Designer
BRINKUS Kata
Gydrto / Manufacturer
Sova Bagolyné Kft.

EXHIBITED WORKS

e PRODUCT

TISZTA FORRAS
2006-2007 gszi-teli
ruhakollekcio

PURE SOURCE “06-'07 autumn-
winter clothing collection
Alkotok / Designers
Aquanauta Kft.:
MATRAI Krisztina
MOSSHAMMER Kinga
PALLAI Bernadett




KIALLITOTT MUVEK

o TERMEK

EXHIBITED WORKS

e PRODUCT

Iskolasok, kamaszok
szdmara tervezett taskak
Bags for pupils and teenagers
Alkotd / Designer

FODOR Krisztina

Gyartd / Manufacturer
Realba Kft.

KIALLITOTT MUVEK
o TERMEK

EXHIBITED WORKS

e PRODUCT
PROPELLER vajkes,
padlizsankes
PROPELLER butter knife,
aubergine knife

Alkoto / Designer
BALOGH Zsolt Péter
Gyarto / Manufacturer
Aquaprint Kft.




EXHIBITED WORKS

e PRODUCT

ORIGO vezetdi
székesalad

ORIGO executive

chairs product line

Alkotd / Designer
DOZSA FARKAS Andras
d.f.d.t. Design Studio
Gyartd / Manufacturer
Stulwerk Kft.

EXHIBITED WORKS

® PRODUCT

ONLINET iigyfeliranyito
rendszer

ONLINET client

management system

Alkotok / Designers

Co & Co Communication Kft.:
COSOVAN Attila Robert
COSOVAN Tamas Rudolf
HOSSZU Gergely

NAGY Richard Mark




EXHIBITED WORKS

e PRODUCT

METZ TALIO 32"
sikképernyds
televiziokesziilek
METZ TALIO 32"
flatscreen television set
Alkotd / Designer

B/F Industrial Design
MAGYAR Matyas
Gyartd / Manufacturer
Metz-Werke GmbH & Co KG

EXHIBITED WORKS
e PRODUCT
GOGOSURF
elektromos
kismotor
GOGOSURF
low-performance
electric engine

Alkoto / Designer
KUKORELLI Péter
Gyarto / Manufacturer
Malibu Kft.




EXHIBITED WORKS

e PRODUCT
STERLING
ekszertarolo vitrin
STERLING jewellery case
Alkotd / Designer
LIPOCZKI Akos
Megrendeld / Client

Sterling Ekszergaléria

EXHIBITED WORKS
* PRODUCT
PLISZEFORMAK
ruhakollekcio
PLEAT FORMS clothing collection
Alkoto / Designer

MOLNAR Maria Virag




EXHIBITED WORKS
* PRODUCT

HUPLE mozgasfejlesztt és

koordindcio-fejleszt6 eszkoz
HUPLE movement and

coordination improving tool

Alkotd / Designer

Dr. SCHULTHEISZ Judit
Gyartd / Manufacturer

PEMU Miianyagipari Rt.

EXHIBITED WORKS

e PRODUCT

Kisszérias noi kollekcio
Small series women's collection
Alkotd / Designer

RAKHELY Zsofia




EXHIBITED WORKS

e PRODUCT

Papirfotel és papirasztal
Paper armchair and paper table
Alkotd / Designer

TERBE Janos

Gyartd / Manufacturer

Terbe Design Kft.

EXHIBITED WORKS

e PRODUCT

Szdnyeg

Carpet

Alkoto / Designer
VARSZEGI Kata
Gydrtd / Manufacturer
Sova Bagolyné Kft.
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EXHIBITED WORKS
e PRODUCT
Taskakollekcio
4 Bag collection

] Alkoto / Designer
SZALMA Agnes
; Gydrto / Manufacturer
Jupiter-Art Bt.

EXHIBITED WORKS

o VISUAL COMMUNICATION
DFF — Design Fels6 Fokon
DFF — Top Class Design

Alkoto / Designer

COSOVAN Attila Robert
Megrendelé / Client
Moholy-Nagy

Miiveszeti Egyetem

Formatervezo

tanszeék



M2 csatorna
M2 channel
Alkotok / Designers
Grotesque
Grafikai Stodio

EXHIBITED WORKS

e VISUAL COMMUNICATION
MTV Rt. képernyds
arculata

MTV Rt television

screen image

M1 csatorna
M1 channel
Alkotok / Designers
Dogfish Studio



EXHIBITED WORKS

@ VISUAL COMMUNICATION
KOCZOR Pincészet arculata
és borcimkecsaladja
KOCZOR Vinery image

and wine label design

Alkotd / Designer

NYiRO Anita

Megrendeld / Client
Koczor Pincészet

Gyarto / Manufacturer
Szentmihdlyi Nyomda

‘ EXHIBITED WORKS

e VISUAL COMMUNICATION
GLOBE SERIE
bortermékesalad
arculata

GLOBE SERIF wine product
ling image

Alkotd / Designer

KISS Zsombor
Megrendeld / Client

D. Molnar Gyorgy




EXHIBITED WORKS
o VISUAL COMMUNICATION

125 éves jubileumi

kiadvanyok

125th anniversary publications
Alkotd / Designer

NAGY Laszlo

Megrendeld / Client
Moholy-Nagy

Miivészeti Egyetem

EXHIBITED WORKS
® CONCEPT
Polifoam bitorok
Polyfoam furniture
Alkoto / Designer
BOKOR Gyongyi




EXHIBITED WORKS
e (ONCEPT
Firdészobacsalad
Bathroom product line
Alkotok / Designers
MYD-IL.:

PUCSEK Viktor
FINTA Csaba

EXHIBITED WORKS

e (ONCEPT

STABIL kordon

STABIL cordon

Alkotok / Designers
MAURER KLIMES Akos
FAZEKAS Csaba
Megrendeld / Client
Kozponti Szolgaltatasi

. Féiguzgatosag




EXHIBITED WORKS

o (ONCEPT

iWEAR - iPod nano
kiegészito ruhdra
iWEAR — iPod nano
clothing accessory
Alkoto / Designer
KOREN Péter Zsolt
Megrendeld / Client
Apple Hungaria Kft.

EXHIBITED WORKS

o (ONCEPT

NGi varosi taskak
Women's handbags
Alkotd / Designer
KALICZKY Katalin
Gyartd / Manufacturer
Kos Design Stidio




KIALLITOTT MUVEK
o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENT

NUCLINE MOBIL-TH
GAMMA KAMERA
NUCLINE MOBILE-TH
GAMMA CAMERA

Alkotd / Designer
BENDZSEL Tamas
Budapesti Miszaki és

Gazdasagtudomanyi Egyetem
Budapest University of

Technology and Economics

KIALLITOTT MUVEK

e DIAKMUNKA

EXHIBITED WORKS

o STUDENT

Porszivo

Vacuum cleaner

Alkoto / Designer

LENKEI Balazs

Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem

Moholy-Nagy University of

At and Design Budapest



EXHIBITED WORKS

o STUDENT
BUILD-UP-BAGS
taskacsalad

BUILD-UP-BAGS bag product line
Alkoto / Designer

FUZESI Andrea

Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest

EXHIBITED WORKS

o STUDENT

ORANGE Puff és babzsak
ORANGE Ottoman and bean-bag
Alkotd / Designer

ANITICS Ivett

Megrendeld / Client

NSR Australia
Nyugat-Magyarorszdgi Egyetem
The University of West Hungary

¥ 5 10-67 015-9 \.‘
bad Ap |




EXHIBITED WORKS

o STUDENT

Salatas talalokészlet asztali
kiegészitokkel

Salad serving set with table accessories
Alkoto / Designer

KOCSIS Zsuzsa

Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of

At and Design Budapest

Gyarto / Manufacturer

Herendi Porcelanmanufaktira Zrt.

EXHIBITED WORKS

e STUDENT

Févarosi Allat- és
Novénykert arculata,
informacios rendszere

The image design and information
system of the Budapest Zoo and
Botanical Garden

Alkotd / Designer

FIGNAR Levente
Nyugat-Magyarorszdgi Egyetem
The University of West Hungary




KIALLITOTT MUVEK

* DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENT

FRUIT IN THE SNOW
oszi-téli ruhakollekcio
FRUIT IN THE SNOW
autumn-winter clothing
collection

Alkotd / Designer
ORBAN Ivett
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest

KIALLITOTT MUVEK

* DIAKMUNKA

EXHIBITED WORKS

e STUDENT

SZABAD FORMAALAKITAS
gepi sikkotott kelmére,
oszi-téli ruhakollekcio

FREE FORMATTING for flat-knit fabric,
autumn/winter clothing collection
Alkotd / Designer

NADASDI Katalin

Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest




EXHIBITED WORKS

o STUDENT

ORGANIKUS FORMAK
A DIVATBAN
ruhakollekcio

ORGANIC FORMS IN FASHION
clothing collection

Alkotd / Designer
PAZICSKI Miklos
Moholy-Nagy Mvészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest

EXHIBITED WORKS

o STUDENT

Napora

Sun-dial

Alkoto / Designer

PAP Szilvia

Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest




KIALLITOTT MUVEK

e DIAKMUNKA

EXHIBITED WORKS

o STUDENT

Teacsomagolds

Tea packaging

Alkoto / Designer

SZELES Péter
Nyugat-Magyarorszdgi Egyetem
The University of West Hungary

KIALLITOTT MUVEK
o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENT
Salataskészlet

Salad set

Alkotd / Designer

PIRY Aniko
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest




EXHIBITED WORKS

o STUDENT

SUBSHIP luxusjacht
SUBSHIP luxury yacht

Alkotd / Designer

SASS Tivadar Viktor
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of

At and Design Budapest

EXHIBITED WORKS

o STUDENT

GRAND TORO

luxus sportterepjaro
GRAND TORO

luxury sports offroad vehicle
Alkoto / Designer

SASS Tivadar Viktor
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest




EXHIBITED WORKS

e STUDENT

Kiltéri, varosi tavcso
Qutdoor city telescope

Alkotd / Designer

TOKA Zoltan Akos
Moholy-Nagy Mvészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest

B
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EXHIBITED WORKS

o STUDENT

MICHELIN 3C Roadster
MICHELIN 3C Roadster
Alkotd / Designer
TARNOK Zsolt

Budapesti Miszaki és
Gazdasdgtudomanyi Egyetem
Budapest University of

Technology and Economics




EXHIBITED WORKS

o STUDENT

Nyomott textilkollekcio
Print textile collection

Alkotd / Designer

VARGA Aniko

Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest

EXHIBITED WORKS

o STUDENT

SNAKE USB-elosztd
SNAKE USB divider

Alkotd / Designer
TELEKES Tamas
Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem
Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest
Megrendeld / Client
Marksman Design
Award




PALYAZATI FELHIVAS A 27. ALKALOMMAL MEGHIRDETETT MAGYAR FORMATERVEZESI Di) ELNYERESERE 2006
A nyilvanos pdlydzatot a Gazdasdgi és Kozlekedési Minisztérium a Magyar Formatervezési Tandcs kozremikadésével hirdeti meg.
A PALYAZAT CELJA e o kiemelkeds szinvonald formatervezsi teliesitmény elismerése.

A PALYAZATOK A KOVETKEZO KATEGORIAKBAN NYUJTHATOK BE © Termék o Kereskedelmi forgalomban kaphato, kis s nagy széricban
gydrtott termékek, illetve termékrendszerek @ Vizualis kommunikacio ® Termékek, termékrendszerek, szolgdltatdsok megvalosult, komplex vizudlis
arculata, beleértve a csomagoldsi és informdcids rendszereket, valamint a szamitogéppel készillt interaktiv alkalmazasokat is @ Terv @ Kereskedelmi
forgalomban még nem kaphatd, megvalositdsra érett termékatletek terve, makett vagy prototipus formdjdban, tovabba a vizudlis kommunikacio teriletére
tartozo tervek. ® Didkmunka @ A hazai felséfoki oktatdsi intézmények tervezéképzésében résztvevd didkok dltal, hallgatoi jogviszony keretében

megvalosulo, o terméktervezés, illetve a vizudlis kommunikdcio teriiletén készitett alkotdsok.

PALYAZATI FELTETELEK e A pélydzatot olyan fermészetes vagy jogi személy, illetve jogi személyiség nélkili gzdasdgi tarsasag nydithatia be, akinek
lakahelye vagy amelynek székhelye az Eurdpai Gazdasagi Térség valamely togallamanak feriletén van. @ A pélydzat benydjtasahoz kitoltitt jelentkezési lap,
adatlap, szdveges és képi dokumentdcio szikséges. A dokumentdciora vonatkozo megkdtéseket a jelentkezési lp tartalmazza. Az Adatlapot zdrt borftékban,
csatolva kérjik beadni. Egy palydzo tobb pdlydzatot is benydithat. @ Pdlydzni lehet minden olyan alkotdssal, amely hdrom évnél nem régebbi; mds személy
szerzéi és iparjogvédelmi jogdt nem sérti. ® Ervénytelen a palydzat, amennyiben: a pélydzati feltételeknek nem felel meg; hidnyos o mellékelt dokumentacis;
hatdriddn tal érkezik be. ® A pdlydzat beadasi hatdrideje: 2006. aprilis 8. (postabélyegz szerint) @ A pdlydzatot egy példanyban, kizdrolag postai ajanlott
kiildeményként, vagy futdrszolgdlat tian kell eljuttatni o Magyar Formatervezési Tandcs Iroddjahoz, , Magyar Formatervezési Dij” jeldléssel ellitva,

a kivetkezé cimre: Magyar Szabadalmi Hivatal, Magyar Formatervezési Tandcs lroddja, 1370 Budapest 5, Pf. 552. @ A didk kategéridra vonatkozd egyéb,
kilonds szabdlyok e A didk kategdridban benyditott palydzat jeligés. A jeligét a Jelentkezési lapon és az Adatlapon egyardnt fel kell tiintetni. Az Adatlapot
zart boritékban, csatolva kérjiik beadni. A hallgatdi jogviszony keretében készilt palyamunkdk kizdrdlag didk kategdridban nyGjthatok be. A hallgatoi

jogviszony igazoldsdt, illetve ha a jogviszony mar nem dll fenn, az oklevél masolatdt kérjik a jelentkezési laphoz csatolni.



A PALYAZATOK ERTEKELESE o Az értékelés ket forduloban tirténik © I. Forduld e A birdlobizottsag o bekildstt dokumentdcio alapian dont arrdl,
hogy mely palyamiveket hivia be a II. fordulora. @ Il. Forduld e A birdlobizottsdg a bekért targyak és a részletes dokumentdcid alapjdn dont a dijak és
az oklevelek odaftélésérdl. A palyamivek elbirdldsdra a zstrizésre kijeldlt helyszinen kerdl sor. A begydijtés helyszinérdl és iddpontjdral a palydzok értesitést
kapnak. A nem szdllithatd palyomivek elbirdldsa a bekaldatt dokumentdcio, illetve helyszini szemle alapjdn torténik. @ A birdlobizottsag dontésérdl

a palyazok irdshan kapnak érfesitést. A dantéssel szemben nincs helye jogorvoslatnak.

ERTEKELESI SZEMPONTOK e A palyamiveket a birdlahizottsag kulondsen az alabbi szempontok alapian birlja ® formai minség e tiszeriség,
eredefiség @ versenyképesség @ a kivitelezés mindsége (a didk és tervkategdria kivételével) @ felhaszndlobardt kialakitds @ komyezetvédelmi, illetve

komyezetbardt szempontok érvényesilése.

DIJAZAS e Kategbridnket a legszinvonalasabbnak ftélt alkotsok elnyerik o Magyar Formatervezési Dijat. ® A diazott munkk alkot6i oklevélben és
pénzjutalomban részestilnek, amely a kaztisziviselok jogéllasardl szolo 1992. évi XXXIII. térvény szerinfi mindenkori illstményalap tizendtszérdsének megfeleld
dsszeg. 2006-ban: Termékkategaridban 3, Vizudliskommunikdcic-, Terv- és Didkkategaridban 1-1 dij adhatd. e A birdlobizottsdg dltal legjobbnak itélt tovdbbi

palyamunkak meghivast nyemek a kidllitdsra, és elismerG oklevélben részesiinek.

BEMUTATAS e A birglobizottsdg dltal kivélasztott palyamivek kidllitds keretében keriinek bemutatisra 2006. oktober 2-23-a kizitt. A kidllitds
kailtségét a kiirok fedezik. ® A palyamiveknek a kidllitds helyszinére torténd szdllitdsa, majd a kidllitds utani elszdllitdsa a palydzo felodata és koltsége, a kidllitas
szervezéiével egyeztefett iddben és modon. @ A kidllitasrol magyar és angol nyelvii, szines katalogus készil, amely hazai és kiilfoldi terjesztésre kerl. A dijazott

és kidllitott palyamivekrdl készilt fotok és leirdsok o www.mft.org.hu honlapon lesznek megtekinthetok.

EREDMENYHIRDETES o A pilydzat nyertesei a idllitas megnyitojdt megeldz6 innepségen vehetik t  dijakat. Az eredmény a diiatadas napiig nem
nyilvanos. A kidllitott termékeket a jogszabdlyok alapidn, kidllitdsi kedvezmény, illetve elsthbséq illeti meg. Bévebb informdcio: Magyar Szabadalmi Hivatal
Ugyfalszolgdlata, telefon: 474 5561

TOVABBI INFORMACIO e A plydzati felhivas, o jelentkezési és adatlap, a 17,/2005.(111.26.) GKM rendelet a Magyar Formatervezesi Dijrl, valamint
a dij adoményozasi rendjének szabdlyzata megtaldthato o www.gkm.hu és o www.mft.org.hu honlapon. A pdlydzattal kapesolatban hivhatd

telefonszam: Majcher Barbara: 474 55 87, e-mail cim: barbara.majcher@hpo.hu
Budapest, 2006. februdr



HUNGARIAN DESIGN AWARDS 2006, CALL FOR ENTRIES

TThe open competition for the Hungarian Design Awards is announced by the Ministry of Economy and Transport in conjunction

with the Hungarian Design Council.

THE AIM OF THE COMPETITION e to display and propagate the outstanding achievements of Hungarian design e to improve the competitiveness of

Hungarian products in the international arena by means of design ® to acknowledge the prominent figures of Hungarian industrial design.

APPLICATIONS CAN BE SUBMITTED FOR ANY WORK e that was produced in the past three years  that is primarily the product of the

intellectual work of Hungarian designers ® whose intellectual property right is not in conflict with any other person's copyright or industrial right.

APPLICATIONS CAN BE SUBMITTED IN THE FOLLOWING CATEGORIES e Product ® Commercially available, mass produced products and
product systems ® Visval communication  Corporate identity, product, product systems and services images, graphic image design: packaging,
interactive design ® Concept ® Mature product ideas in the form of one-to-one scale models or prototypes ® Student ® Designs prepared by students

undergoing designer training in any Hungarian higher education institution (in both Product and Visual communication categories).

EVALUATION OF APPLICATIONS e The applications will be evaluated by an international jury, in two rounds ® Round I @ The jury will defermine on
the basis of the submitted documentation which designs it will select for evaluation in Round Il. ® Round Il @ The jury will award the prizes and certificates
on the basis of the objects it requested fo submit and the detailed documentation.  The applicants will be notified about the jury’s decisions in writing.

The decisions are not appealable. @ The jury will evaluate the works on the basis of the following criteria e functionality ® novelty, originality

e qesthetic value @ quality of execution ® competitiveness ® environment friendliness.

AWARD e The works judged by the jury as the most prominent in each category will be granted the Hungarian Design Award. The producers of the
awarded works wil receive a certificate and cash prize. Other works judged as excellent by the jury will be invited to participate in the exhibition and will

receive a certificate of acknowledgement. @ The works selected by the jury will be on display from October 2, 2006 through October 23, 2006.



ALKOTOK / DESIGNERS

1 @ ANITICS Ivett, 06 30 680 0719, aniticsivett@gmail .com
2 o Aquanavta Kft.: MATRAI Kriszting, MOSSHAMMER Kinga, PALLAI Bernadett,
06 70 502 1526, aquanaute@aquanautadesign.com, www.aquanautadesign.com
3 © B/F Industrial Design — MAGYAR Matyas, 00 49 911 93369744, magyar@bf-design.de
4 « BALOGH Zsolt Péter, 06 30 406 7654, bzsdesign@t-online.hu
5 ¢ BENDZSEL Tamas, 06 30 350 7724, thendzsel@gmail .com
6 © Dr. BILLING Adam, 06 30 900 0935, abilling@mediso.hu
7 © Bodza csoport: CSERGO Noémi, KERESZTURY Kata, NAGY Jilia, ORBAN Ivett, SOMOGYI Agnes, www.bodza.net
8 ¢ BOKOR Gyangyi, www.dekadesign.hu
9 « BRINKUS Kata 06 30 297 5156, brinkusdesign@t-online.hu
10  Co & Co Communication Kft.: COSOVAN Attila Robert, COSOVAN Tamas Rudolf, HOSSZU Gergely, NAGY Richard Mark
06 70 504 7114, cc@coandco.cc, www.coandco.cc
11 « COSOVAN Attila Robert, 06 70 218 9028, acosovan@mome.hu
12  ERDELYI Judit, 06 30 482 9859, jerdelyi@gmail.com
13  FEHER Beatrix, 06 30 546 8921, fehtrixi@freemail hu
14 « FIGNAR Levente, 06 20 430 9657, levente fingar@gmail.hu
15 « FODOR Krisztina, 06 30 401 7836, kiisztafodor@freemail.hu
16 © FUZESI Andrea, 06 70 5262105, ezacsej@yahoo.com
17 o Geppetto Design Studio, 06 1 270 0107, info@geppetto.hu
18 @ GERA Noémi, 06 20 310 6873, noja1002@freemail.hu
19 © KAINTZ Regina, 06 20 322 2279, regina.kaintz@gmail.com
20 * KALICZKY Katalin, 06 20 954 8051, kosdesign@t-online.hu
21 o KARDULECZ J. Nora, 06 70 234 0092, kardnora@citromail.hu
22 ¢ KISS Zsombor, 06 20 991 7573, zsomx@freemail hu
23 « KOREN Péter Zsolt, 06 30 913 4588, pkoren@modyfire.hu



24 o KUKORELLI Péter, 06 30 541 5019, info@kuko.hu, www.kuko.hu
25 o LENKEI Balazs, 06 20 211 7553, blenkei@chello.hu

26 o LIPOCZKI Akos, 06 30 276 7001, lipoczki@freemail.h

27 « MADARASZ Melinda, 06 30 300 2409, meyke@freemail.hu

28 © MAURER KLIMES Akos, 06 30 394 6174, maurka@gmail.com

29 o MESTER Dora, 06 20 372 9004, mesterdora7 5@yahoo.it

30  MOLNAR Maria Virag, 06 20 379 8671, virag@modelldivatiskola.hu
31  MYD-II.: FINTA Csaba, PUCSEK Viktor, 06 1 383 2028, finta.csubha@myd2.hu
32  NADASDI Katalin, 06 20 438 3024, knadasdi@freemail.hu

33 « NAGY Laszlo, 06 20 997 2031, nagy.laszlo75@gmail.com

34 « NYiRO Anita, 06 30 685 4563, nyitka@freemail.hu

35 e ORBAN Ivett, 06 30 984 1210, orban.ivett@bodza.net

36  PAP Szilvia, 06 20 342 6672, szipap@freemail.hu

37 « PAZICSKI Miklas, 06 30 910 1139, pazicski.miklos@chello.hu

38 © PIROS Attila, 06 20 968 3921, piros@c3d.hu

39 « PIRY Aniko, 06 70 310 7547, pirya@vipmail.hu

40 » RAKHELY Zsofia, 06 30 325 8424, rakhelyzs@chello.hu

41 o SASS Tivadar Viktor, 06 70 275 2172, sassvic@hotmail.com

42 o Dr. SCHULTHEISZ Judit, 06 20 934 7318, schultheisz@gezenguz.hu, www.gezenguz.hu
43 o SCHWARCZKOPF Attila, 06 30 328 8483, schwarczkopf@c3d.hu
44 o SZALMA i\gnes, 06 20 256 9041, szalmaagi@t-online.hu

45 o SZELES Péter, 06 20 9871332, brando@storn.hu

46 © TARNOK Zsolt, 06 20 411 1189, tamnok_zsolt@yahoo.com

47e TELEKES Tamas, 06 20 8078160, telekesster@gmail.com

48 « TERBE Janos, 06 23 336 882, terhe@pic-pack.hu

49 o TOKA Zoltan Akos, 06 20 328 4601, toka.zoltan@gmil.com

50 ¢ VARGA Anike, 06 30 546 5518, vaaniko@gmail.com

51 « VARSZEGI Kata, 06 20 969 4265, varszegi.kata@index.hu



GYARTOK / MANUFACTURERS

® Aquaprint Kft.

Budapest, 1145 Tallér u. 8.

® Bay Audio Bt., Bay Zoltan
6066 Tiszaalpdr, Dozsa Gy. u. 38.
06 30 998 8781; z.bay@t-online.hu
* B/F Industrial Design
Nimberg, D-90419 Johannisstr. 3.
www.bf-design.de

® Brinkus Design

Budapest, 1061 Paulay E. u. 56.
www.brinkusdesign.hu

* Dogfish Studio

Budapest, 1026 Bimbd Gt 187.
www.dogfish.hu

o Electrolux Lehel Kft.
Jaszberény, 5100 Fémnyomé ot 1.
www.electrolux.hu

® Geppetto Design Studio
Budapest, 1137 Katona J. u. 15.
www.geppetto.hu

® Grotesque Grafikai Studio
Budapest, 1051 Jozsef Attila u. 24. 3/23.

www.grotesque.hu

o Herendi Porcelanmanufaktira Zrt.

Herend, 8440 Kossuth L. u. 140.
www.herend.com

® Jupiter-Art Bt.

Pécs, 7632 Berek u. 1.

® Kos Design Studio

Budapest, 1138 Vaci v. 177.

® Malibu Kft.

Budadrs, 2040 Gyar v. 2.
www.malibu.hu

® Mediso Kft.

Budapest, 1022 Alsotdrokvész u. 14.
www.mediso.hu

® Metz-Werke GmbH & Co KG
Zirndorf, D-90513 Ohmstr. 55.
www.metz.de

® NSR Australia

Australia, Victoria, Caulfield North 3161,
Balaclava Road Suite 15, 189-191
www.nsraustralia.com

o PEMU Miianyagipari Rt.
Solymar, 2083 Tersztydnszky ot 89.

www.pemu.hu

® Realba Kft.

Szolnok, 5000 Jozsef Attila u. 83.
www.realba.hu

* Sova Bagolyné Kft.
Budapest, 1051 Harmincad v. 3.
www.sova.hy

o Stulwerk Kft.

Budakeszi, 2092 Budadrsi koz 1.
www.stulwerk.hy

® Terbe Design Kft.
Torokbalint, 2045 Szent I. v. 102.

www.pic-pack.hu









© A Magyar Formatervezési Dij
pdlydzatrdl oz érdeklédok tovabbi
tajekoztatast kaphatnak a Magyar
Formatervezési Tandics Iroddijatel.
Cim: 1054 Budapest,

Gariboldi utca 3.

Telefon: 474 5587

Fox: 474 5571

E-mail: barbara.majcher@hpo.hu
o A kiadvany a Magyar
Szabodalmi Hivatal megbizasabol
o Magyar Formatervezési Tandcs
gondozdsaban készilt.

© Felelds kiado:

dr. BENDZSEL Miklos ® 2006

@ If you would like to obtain
further information on

the Hungarian Design Award
competition, please, confact

the Bureau of the Hungarian
Design Council.

Address: H-1054 Budapest,
Garibaldi utca 3.

Tel. +36-1 474 5587

Fax: +36-1 474 5571

E-mail: judit.varhelyi@hpo.hu

@ The publication was issued

on behalf of the Hungarian Patent Office
by the bureau

of the Hungarian Design Council.
@ Responsible publisher:

dr. Miklés BENDZSEL 2006

o Az ismertefd szovegeket irta

/ Product information texts:
VADAS Jozsef, HABA Péter,
WINKLER Nora, TAMAS Pdl,
FOLDES Andrs

o Fordito / Translator:

TECUM Kft. Fordito Iroda

o Szerkeszt6 / Edited by:
MAJCHER Barbara ’

o Terv / Design: ROZMANN Agnes
 Nyomdai kivitelezés / Printing:
Keskeny és Tdrsai Nyomdaipari kft.

o A fotékat készitették / Photographs:
o STABO Péter valamint:

o Richard ADKIN: ORGANIKUS FORMAK
A DIVATBAN ruhakollekcio

© BALOGH Tamds: KOCZOR Pincészet
arculata s borcimkecsolddja

© BARBAY (saba Floshback Photo:
GOGOSURF elektromos kismotor

© BERTALAN Péter Floshback Photo:
Kisszérids ndi kollekcio

© BEKEFI Dora: PLISZEFORMAK
rohakollekeio

 BODONE GAIDOS Viktéria: Napéro

© BREMER Miklgs: NUCLINE™

CARDIO DESK

© (SIKO Zoltéin: PROPELLER vajkés,
padlizstnkés

© DEVENYI Veronika: Szényeg

© DOBOS Tamds: TISZTA FORRAS 2006-
2007 6sziteli ruhakollekeio

© GABORJANYI SZENTMIKLOSY Eszter:
SIABAD FORMAALAKITAS gepi sikkatott
kelmére, dszi-¢li ruhakollekcio
 GABRI Zoltdn: MOZGAS A PAPIRBAN
papir ékszerek

o HAJDU Andrés: Houte Couture-
kollekcid romai inspirdciokra

© KANVASI Krisztidn:
HAGYOMANYORZES A DIVATBAN
rohakollekei

© KLENCSAR Gabor: Internettedzo
arcvlota

© KLUDOVACZ Andrts: Saltdskeszlet
© KOVACS Sandor: Nai varosi tskak

© KUDASZ Gabor Arion: FRUIT IN THE
SNOW 6szi-téli ruhakollekcio

© MERESZ Baldzs: GLOBE SERIE
bortermékesaldd arculota

© ORAVECZ Istvan: ONLINET
gyféliranyito rendszer; Kultéri, varosi
tévest

© POLINSZKY Gyula: MTV Rt. képrenyds
arcolots

© ROZMANN Agnes: Magyar
Formatervezési Dij; 125 éves jubileumi
kiadvanyok; DFF — Design Felsd Fokon
 STEGHO Katalin: HUPLE
mozgdsfejlesztt és koordindciofejlesztd
eszkiz

© STEKELY Péter: ORIGO vezetdi
székesalad

o TOTH Szilvia: BUILD-UP-BAGS
taskacsalad i

© VARGA Gabor Gydrgy: FU-SZER
ekszerkollekcio

o VILLANYI Csaba: Papirfotel &
papirasztal; AIRT HIGH-END hangfal

© YOKA: Taskakollekcio
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